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TARYBOS DIREKTYVA
1969 m. gruodžio 8 d.

dėl kaliforninio skydamario kontrolės

(69/466/EEB)

EUROPOS BENDRIJŲ TARYBA,

atsižvelgdama į Europos ekonominės bendrijos steigimo sutartį,
ypač į jos 43 ir 100 straipsnius,

atsižvelgdama į Komisijos pasiūlymą,

atsižvelgdama į Europos Parlamento nuomonę (1),

atsižvelgdama į Ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto
nuomonę,

kadangi sumedėjusių dviskilčių augalų ir jų vaisių auginimas
užima svarbią vietą Bendrijos žemės ūkyje;

kadangi šios produkcijos derliui nuolatos pavojų kelia kenks-
mingi organizmai;

kadangi, apsaugant tokius augalus nuo tokių kenksmingų orga-
nizmų, ne tik turėtų būti išlaikomas produktyvumas, bet ir didi-
namas žemės ūkio produktyvumas;

kadangi apsaugos priemonės, užkertančios kelią kenksmingų
organizmų įvežimui į atskiras valstybes nares, turėtų tik ribotą
poveikį, jeigu tokie kenksmingi organizmai tuo pačiu metu ir
metodiškai nebūtų kontroliuojami visoje Bendrijoje ir nebūtų
užkertamas kelias jų plitimui;

kadangi vienas iš pačių kenksmingiausių organizmų sumedėju-
siems dviskilčiams augalams yra kaliforninis skydamaris (Quad-
raspidiotus perniciosus Comst.);

kadangi šis kenkėjas pasirodė keliose valstybėse narėse ir Bend-
rijoje yra šio kenkėjo užkrėstų vietovių;

kadangi nuolat gresia pavojus sumedėjusių dviskilčių augalų
auginimui visoje Bendrijoje, jeigu nebus imtasi veiksmingų prie-
monių šiam kenkėjui kontroliuoti ir užkirsti kelią jo plitimui;

kadangi šiam kenkėjui sunaikinti Bendrijoje turi būti priimtos
minimalios nuostatos; kadangi valstybėms narėms prireikus turi
būti sudarytos sąlygos priimti papildomas ar griežtesnes
nuostatas,

PRIĖMĖ ŠIĄ DIREKTYVĄ:

1 straipsnis

Ši direktyva nustato minimalias priemones, kurių reikia imtis
valstybėse narėse kaliforniniam skydamariui (Quadraspidiotus
perniciosus Comst.) kontroliuoti ir užkirsti kelią jo plitimui.

2 straipsnis

Šioje direktyvoje:

a) „augalai“ – tai gyvi augalai ir gyvos augalų dalys, išskyrus
vaisius ir sėklas;

b) „užpulti augalai ar vaisiai“ – augalai ar vaisiai, kuriuose
randama vienas ar keli kaliforniniai skydamariai, jeigu nėra
patvirtinta, kad jie negyvi;

c) „kaliforninių skydamarių augalai šeimininkai“ – tai Acer L.,
Cotoneaster E., Crataegus L., Cydonia Mill., Euonymus L., Fagus
L., Juglans L., Ligustrum L., Malus Mill., Populus L., Prunus L.,
Pyrus L., Ribes L., Rosa L., Salix L., Sorbus L., Syringa L., Tilia
L., Ulmus L., Vitis L. genčių rūšis;

d) „medelynai“ – plantacijos, kuriose auginami augalai, skirti
persodinti, dauginti ar paskirstyti kaip atskirai įsišakniję
augalai.

3 straipsnis

Užregistravus kaliforninio skydamario atsiradimo atvejį, vals-
tybės narės paženklina židinį ir apsauginę juostą, kuri būtų
pakankamai didelė kaimyninių teritorijų apsaugai užtikrinti.

4 straipsnis

Valstybės narės numato, kad židiniuose ir apsauginėse juostose
kaliforninio skydamario užpulti augalai turi būti tinkamai apdo-
roti, kad šis kenkėjas būtų kontroliuojamas ir užkirstas kelias
jam plisti.
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(1) OL L 156, 1967 7 15, p. 31.



5 straipsnis

Valstybės narės numato, kad:

a) visi kenkėjo užpulti augalai medelynuose turi būti sunai-
kinti;

b) visi kiti augalai, užpulti ar įtarus juos esant užpultus bei
auginami židiniuose, turi būti apdorojami taip, kad tų terito-
rijų augalai ir švieži vaisiai jų išvežimo metu nebebūtų
užpulti;

c) visi įsišakniję kaliforninio skydamario augalai šeimininkai,
augantys židiniuose, bei šių augalų dalys, skirtos dauginti ir
auginti toje teritorijoje, gali būti persodinami židiniuose arba
išvežami iš jo tik nustačius, kad jie jau nėra užpulti ir apdo-
roti taip, kad visi kaliforniniai skydamariai, kurie dar galėtų
būti, būtų žuvę.

6 straipsnis

Valstybės narės užtikrina, kad apsauginėse juostose kaliforninio
skydamario augalų šeimininkai būtų oficialiai stebimi ir bent
kartą per metus būtų tikrinama, ar neatsirado kaliforninių
skydamarių.

7 straipsnis

Valstybės narės numato, kad bet kuriose augalų (išskyrus tuos,
kurių šaknys žemėje) ir šviežių vaisių siuntose, kuriose buvo
nustatytas užkrėtimas, užpulti augalai ir vaisiai turi būti sunai-
kinti, o kiti šios siuntos augalai ir vaisiai nukenksminami ar
apdorojami taip, kad juose nebeliktų gyvų kaliforninių skyda-
marių.

8 straipsnis

Valstybės narės panaikina priemones, kurių buvo imtasi kalifor-
niniams skydamariams kontroliuoti ar užkertančias kelią jam
plisti, jeigu jau neberandama šių vabzdžių.

9 straipsnis

Valstybės narės draudžia laikyti gyvus kaliforninius skydama-
rius.

10 straipsnis

1. Valstybės narės gali leisti:

a) taikyti leidžiančias nukrypti nuostatas nuo 4, 5, 7 ir
9 straipsniuose nurodytų priemonių moksliniams ir fitosa-
nitariniams tikslams, bandymams ir atrankai;

b) nukrypstant nuo 5 straipsnio b punkto ir 7 straipsnio,
nedelsiant perdirbti užpultus šviežius vaisius;

c) nukrypstant nuo 5 straipsnio b punkto ir 7 straipsnio,
pervežti užpultus šviežius vaisius židiniuose.

2. Valstybės narės užtikrina, kad šio straipsnio 1 dalyje
nurodyti leidimai išduodami tik tuomet, kai tinkamos kontrolės
priemonės garantuoja, kad nepažeidžiama kaliforninių skyda-
marių kontrolė ir nekyla pavojus šiam kenkėjui plisti.

11 straipsnis

Valstybės narės gali patvirtinti tokias papildomas ar griežtesnes
sąlygas, kurių gali prireikti kaliforniniams skydamariams kont-
roliuoti ar užkirsti kelią jiems plisti.

12 straipsnis

Per dvejus metus nuo pranešimo apie šią direktyvą valstybės
narės patvirtina priemones, būtinas šiai direktyvai įgyvendinti.
Apie tai jos nedelsdamos praneša Komisijai.

13 straipsnis

Ši direktyva skirta valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje, 1969 m. gruodžio 8 d.

Tarybos vardu

Pirmininkas
J. M. A. H. LUNS
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